
Hinweis zur Lampenbefestigung

1. Achten Sie bei der Befestigung des  
Lampenkörpers an der Blende auf den richtigen 
Sitz des Gummipuffers sowie der  
Unterlegscheibe. Einem möglichen Verkanten der 
Unterlegscheibe beim Festziehen der  
Hutmutter kann somit vorgebeugt werden!

3. Nach dem Festziehen der Hutmuttern sollte 
der Lampenkörper auf seinen Sitz überprüft  
werden. Hierzu reicht es aus, den Lampenkörper 
leicht von vorne zu drücken. Sollte ein Spiel des 
Lampenkörpers festgestellt werden, ziehen Sie 
die Hutmuttern vorsichtig fester an. 

4. Nach der Durchführung der Schritte 1-3  
verfahren Sie mit dem weiteren Einbau in die 
Einbaunische wie in der dazugehörigen Anleitung 
beschrieben.

2. Anschließend wird die Hutmutter aufgesetzt 
und festgezogen. Achten Sie hierbei auf einen 
lediglich handfesten Sitz der Hutmutter. 
Sollte die Hutmutter zu fest angezogen werden, 
kann dies zu Rissbildungen im Gehäuse des  
Lampenkörpers führen!
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Note on lamp mounting

1. Ensure the correct fit of the rubber buffer 
and the washer while mounting the the lamp 
body onto the front plate. A possible tilting of 
the  
washer when tightening the cap nuts can thus 
be prevented.

3. After tightening the cap nuts, the lamp body 
should be checked for proper seating. To do 
this it is sufficient to press the lamp body 
slightly from the front. If there is any play in 
the lamp body, carefully tighten the cap nuts 
more firmly.

4. After performing steps 1-3 proceed with the 
further installation into the mounting niche as  
described in the corresponding instruction  
manual.

2. The cap nut is then put-on and thightened. 
Make sure that the cap nut is only  
hand-tightened! If the cap nut is overtightened, 
cracks may form in the housing of the lamp 
body!
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